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“Takohie U MphCHHEMB AIOAEMA (...)":

PRILOG CITANJU OPORUKE GOSTA RADINA*

Im Testament wird der Wille des Menschen unsterblich,
der physische Tod wird durch die Waffe des Geistes tiberwunden.'

Heinrich Mitteis

Nedim Rabié

Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

*

Oporuka gosta Radina pripada skupini najvaznijih dokumenata za izu-
¢avanje Crkve bosanske. Od 1911. godine, kada se ovaj testament prvi
put pojavio, pa sve do danas, za njim ne prestaje interes nauc¢nika koji
istrazuju problematiku Crkve bosanske. Njen vi§estruk znacaj posvjedo-
¢en je brojnim i raznovrsnim pristupima na domacoj i medunarodnoj
nau¢noj sceni. U ovom radu je izrazeno nastojanje da se ukaze na po-
jedine segmente oporuke koji su nam se ¢inili nedovoljno razrijesenim.
U tom smislu je uraden historiografski presjek najzapazenijih radova o
toj tematici. Posebna paznja je posvecena analizi rijeci mrsni ili mirski
- ovisno o ¢itanju pojedinih autora - i pokusaja da se taj problem rijesi.

"Srda¢no zahvaljujem svom mentoru prof. dr. Peji Coskovi¢u na detaljnom kriti¢kom ¢itanju
teksta i brojnim korisnim savjetima i prof. dr. Lejli Naka$ na podrsci i dragocjenim sugesti-
jama prilikom osjetljive gramaticke analize, a Dzenanu Dautovi¢u zbog svesrdne pomoc¢i oko
nabavke teze dostupnih radova. Za neminovne propuste odgovoran je isklju¢ivo autor.

! Spreckelmeyer G. 1977. 91.
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Kljucne rijeci: gost Radin, gost, oporuka, Crkva bosanska, mrsni ljudi/
mirski ljudi, historiografija

Uvod

Nema sumnje da je pronalazak dokumenta, s danas prepoznatljivim na-
zivom Oporuka gosta Radina, oznacavao znacajnu prekretnicu u izucavanju
Crkve bosanske. Na njegovog prvog pronalazaca utjecala je tako snazno da
u potpunosti odbaci svoja ranija misljenja o povezanosti Crkve bosanske s
bogumilskim pokretom u Bugarskoj. Nadolazece generacije nau¢nika su pri-
likom svojih istrazivanja vjerskih prilika na podrucju srednjovjekovne Bosne
takoder isticali njegov znacaj. Iz naoko beskrajnog fonda literature o Crkvi
bosanskoj, testament uglednog velikodostojnika Crkve bosanske gosta Radina
zavreduje posebnu paznju.

To je najopsirniji dokument koji je proizasao iz uzeg kruga njene zajed-
nice, ta¢nije od ¢lana njene hijerarhije, a da na tako eksplicitan nacin govori
o sebi samoj. To dalje znac¢i da dokument, izmedu ostaloga, sadrzi podatke
s vjerskom tematikom koji mogu posluziti za rasvjetljavanje konfesionalnog
identiteta Crkve bosanske. Toga su bili svjesni i historicari koji su imali razli-
¢ite predodzbe o karakteru ucenja Crkve bosanske. Koristili su ovaj dokument
kao polugu na koju ¢e osloniti svoju argumentaciju. Ono $to jednom broju
historicara sluzi kao neoboriv argument drugima pak koristi za dokazivanje
znatno drugacijih premisa. Ostaje utisak da se jednostoljetno istrazivanje te-
stamenta svelo na pretresanje interpretacija njegovih odredenih dijelova, a ne
¢itanja izvornog dokumenta.

U ovom radu necemo ulaziti u Siru problematiku istrazivanja li¢nosti go-
sta Radina, njegovog porijekla, uloge u hijerarhiji Crkve bosanske, niti sluz-

% Najbolji historiografski pregled o oporuci gosta Radina jo$ uvijek je rad svojevrsnog
hronicara historiografije o Crkvi bosanskoj — Jaroslava Sidaka, u: Sidak J. 1975.b. 161-173.
Rad koji je u ovom zborniku sabranih ¢lanaka objavljen sastoji se od dva teksta publicirana u
&asopisu Slovo. Rije¢ je o dva duza prikaza sa Sidakovim $irim kritickim opservacijama: Isti.
1967. 195-199; Isti. 1969. 414-423. Nadalje, u gore re¢enom radu publiciran je i kompletan
tekst oporuke u latini¢koj transkripciji koji se prvi put pojavio u izdanju Izvori za hrvatsku
povijest, u: Klai¢ N. 1958. 66-70, a drugi put u: Ista. 1972. 316-319, uz Sidakovu dopunu o
ocjeni teza Dragutina Kniewalda i odgovaraju¢im zaklju¢kom.
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be u svjetovnim poslovima njegovih gospodara. Ta pitanja ¢emo ostaviti na
marginama naseg interesa. Fokus ¢e prije svega biti usmjeren na dio oporuke
koji je izazivao najrazlicitije interpretacije, tumacenja i kontroverze. Rije¢ je
o dijelu teksta u kojem Radin, prilikom nabrajanja kategorija ljudi, kojima ¢e
se u odabrane dane udjeljivati milostinja, upotrebljava pridjev koji se, ovisno
o opredijeljenosti autora, ¢ita kao mpucunemn awaeme ili mupcknemn avAems.

U pokusaju da iz skoro nepregledne literature izdvojimo misljenja koja su
na neki nacin doprinijela sagledavanju ovog problema - jer skoro svaki rad koji
je tematizirao problematiku Crkve bosanske u pravilu nije izostavljao i sporni
dio oporuke — usredotocit ¢emo se ponajvise na radove s originalnim doprino-
som. To znaci da ne¢emo navoditi svaki rad koji je usput spominjao i referirao
na neki dio oporuke. Takav osvrt bi premasio ciljeve i domete ovog rada.

Gost Radin Butkovic¢ i njegova oporuka

U narednim recenicama, najprije e biti rijeci o autoru oporuke Radinu
Butkovic¢u. Odredeni aspekti njegovog zivota relativno dobro su osvijetljeni.’
Iako se radi o ¢lanu hijerarhije Crkve bosanske, njegova djelatnost nam je
najvise poznata kroz njegov politicki angazman. Porijeklom je najvjerovatni-
je iz okoline Konjica.* S pocetka njegove diplomatske karijere spominje se s

? Li¢nost gosta Radina je kroz historiografsku literaturu veoma dobro osvijetljena, ali
nedostaje kvalitetan i opsiran sinteticki prikaz njegovog djelovanja. Nedovoljnim se poka-
zao pristup Saliha Jalimama koji je zanemario mnoga literarna djela, ali i objavljenu izvornu
gradu, koja bi doprinijela boljom analizom ove li¢nosti, vidi: Jalimam S. 2000. 15-28. Temelj
za istrazivanje ove teme jo$ uvijek predstavlja: Truhelka C. 1911. 355-375; Isti 1916. 52-90; Isti
1913. 363-381. O politickoj djelatnosti gosta Radina vidi: Rupkosuh C. 1964.a. prema regi-
stru. Mnoge obavijesti nalaze se u dobro poznatoj objavljenoj gradi: V13 [ly6poBauxor apxusa,
III. koju je priredio Quuwnh M. J. 1967; vidi i: ictu 1958. 104-108. Dubrovacku gradu u svojim
istrazivanjima najpotpunije su iskoristili John V. A. Fine i Pejo Coskovi¢, a jednim dijelom
prije njih i Leo Petrovi¢, u: Fine J. V. A. Jr. 1975. Drugo izdanje uz iznimku “kozmetickih”
promjena (u naslovu izmedu ostalog) i nove paginacije, ostalo je isto u: Isti 2007. Postoji i
problemati¢an prijevod ovog djela: Isti 2005. Vidi i: Coskovi¢ P. 2005; P(etrovi¢) L. 1953.

* Pitanje Radinovog porijekla je sporno u historiografiji. Andeli¢ je miljenja da je iz Seonice
kod Konjica, u: Andeli¢ P. 1958. 184. Ljubo Sparavalo smatra da je porijeklom bio iz okoline
Trebinja, u: Cnapasano Jb. 1981. 84-86; a njegovo misljenje djele homxosuh IT. 1983. 28-29;
Toumth B. 1998. 116. i Koraé D. 2008. 113. koja pomalo konfuzno navodi Bijelu kod Kon-
jica i Uskoplje kod Dubrovnika. Medutim, moramo izraziti skepsu povodom misljenja da je
postojbina Radina Butkovica Trebinje i okolina, s obzirom da su argumenti prema kojima je
Crkva bosanska imala svoja uporista juznije od zZupe Neretve veoma slabi. Ne ulaze¢i $ire u
problematiku, upué¢ujemo na kartu rasprostranjenosti crkava u srednjovjekovnoj Bosni obja-
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titulom starac.® Paralelno sa napredovanjem na drustvenoj ljestvici napreduje
i u redovnickom zivotu, te biva promoviran u gosta; nakon djeda najviseg
dostojanstva u Crkvi bosanskoj.® Godine 1422. naslovljen je kao krstjanin Cr-
kve bosanske i nalazio se u sluzbi kod svog gospodara Radoslava Pavlovi¢a.”
Povjerena mu je i vazna uloga posrednika i pregovaraca s Dubrov¢anima oko
prodaje Konavala. U njegovoj sluzbi ostao je do 1432. godine.® Krajem tride-
setih godina 15. stoljeca ¢ovjek je od povjerenja Stjepana Vukcica Kosace, a
kao poseban ¢in njegovog ugleda svjedodi i uloga jednog od izvrs$ioca opo-
ruke svoga gospodara.’ Zbog zivih i intenzivnih diplomatskih zasluga biva
izdasno nagraden od najutjecajnijih li¢nosti svoga doba u novcu, skupocje-
nom platnu i ostalim dragocjenostima. Medu tim li¢nostima, od kojih prima
darove, posebno se izdvaja ugarski kralj Matija Korvin.!’ Stoga nije ¢udno
§to je Venecija udovoljila njegovom zahtjevu za gostoprimstvom kako bi sa
50-60 svojih sljedbenika (et legis secte sue) mogao osigurati siguran boravak
na njenom teritoriju."" Jo$ ranije, novembra 1455. godine Radin je od strane
Dubrovcana dobio dozvolu o dolasku na teritoriju Republike gdje ¢e mu biti
obezbjedena kuc¢a i pomoc¢ u novcu.'?

vljene u: hnprosuh C. 1964.b. 284. S njom se u potpunosti poklapa raspored tzv. krstjanskih
posjeda koji se mogu ié¢itati iz deftera za bosanski sandzak iz 1468/1469, vidi: Oki¢ T. 1960.
108-133. (prijevod s turskog na bosanski jezik: Isti. 2003. 143-166) i Hadzijahi¢ M. 1974. 461-
480. Vidjeti i osvrt na podatke iz deftera, u: Coskovi¢ P. 2014. 38-41.

> O tituli starac vidi: Coskovi¢ P. 2005. s prate¢om literaturom. Fine J. V. A. Jr. 1975. (= Isti.
2007.) je na viSe mjesta u knjizi raspravljao o tituli starac referirajudi se na objavljene izvore,
ali s drugacijom interpretacijom u odnosu na Coskovica.

®Vidi: Romxosuh IT. 1983. 7-40; Isti 2005. 313-366. s odgovarajuéim osvrtom na stariju liter-
aturu. Sasvim sazeto u: hiupkosuh C. 1999.a. 122.

74(..) n whk shuwe nocaaas rnTeS(!) Bu ceowra ca8r8 u papkna kpheranuna dnnoskaake (...)”

(31.03.1422.), u: Crojanosuh Jb. 1929. 324.

8 Munuh M. J. 1967. 224-225; Babi¢ A. 1960. 34. (= Isto. 1972. 115-116); Coskovi¢ P. 2005. 166;
Isti. 1995. 12 nap. 37.

 “(...) m 8 ToM Ece BHMIIE MUCANW M HMENOEANW EhpogaXs M no83paaxh Tpu Wi caSr u kufinm
mokxh BEpoBanmkyh Wh PEAOBNHKOBL MO FANA FOCTH PAAMNA M TANA MHUTPONOAM3A AABHAA H
KNe3a npuscaBa BSkoTulia epn win Tpn kShane mon Tom8 BeemS Buwe mucanwm8 cehaoum (...)”
(21.05.1466.), u: Crojanosuh Jb. 1934. 89; Jankosuh M. 2002. 500.

10 Toumnh B. 2002. 468; Tsti. 2013. 104.
"' Vidi: Sunji¢ M. 1961. 265-268. (= Isto. 1998. 155-158.)

12 Nwipe m8 wekTosacmw n wektSemw aa m8 paamw kSH8 (noa0)snS 34 niera u mieroskyn
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Sve veca opasnost kojoj je bila izlozena Humska zemlja zbog prijetnje
osmanskih Turaka, koji su ve¢ zauzeli Bosnu, uvjetovala je Radinov prelazak
na dubrovacku teritoriju.”* Odluka o njegovom prijemu izglasana je tokom
1466. godine jednoglasno." Upravo je Dubrovnik bio mjesto u kojem je sa-
stavljena glasovita oporuka, u kojoj je Andrusku Sorkocevi¢u, Tadioku Ma-
roevicu i gostu Radinu Seonicaninu saopcio svoju posljednju volju.'* Umro
je pocetkom naredne, 1467. godine, mjesto pokopa i lokacija njegove grobne
kapele, za koju se jo§ 1472. brinuo njegov nec¢ak Tvrtko, nije poznato.'®

Oporuke su najcesce izvori za istrazivanje “svakodnevnog Zivota u sred-
njem vijeku, demografskih promjena, proucavanje mentaliteta, poboznosti,
hodocasca, povijesti obitelji itd”. Strah od iznenadne smrti i nerijeSenog imo-
vinskog statusa bio je glavni razlog da se donese odluka o sastavljanju oporu-
ke. Vrijeme u kojem su pisane najcesce se podudara s boles¢u, okolnostima
predstojeceg dalekog puta, hodocas¢a ili neke druge prilike kada je moglo biti

kShiana u caSra unad Bn npheraw merio namn Bes whane naare Nanma. Hwipe m8 wekToBacmw
WE'kTgeMW A4 34 KOAUKO BH I'Ip'kC'I'Al\lx METK NAMH AA T'a MOMAATTAMW CI'IGI/I'\SOMI: KOAHUKO BHU C€ I'Ip"C'
Tomaw Nirogk npumsnn. (novembar 1455.), u: Crojanosuh Jb. 1934. 151-152.

13 Aranacoscku B. 1979. 9-27.

" Vidjeti odluke vije¢a: “Prima pars est de dando libertatem domino rectori et suo Mino-
ri Consilio respondendi Radino gost et sociis ambassiatoribus cherzechi Vlatchi et comitits
Stephani prout fuit arengatum.” (28.11.1466.); “Prima pars est de dando libertatem domino
rectori et suo Minori Consilio respondendi gosto et sociis ambassiatoribus Stiepani (sic!)”
(29.11.1466), u: Tuuuh M. J. 1967. 235; Dautovi¢ Dz. 2014. 89-90.

15 €(.) Sunne ToM8 M cBEMS EBHLIE NUCANH NMOYTENH W BHILE MMENOBAANM BaachtT(e)ae kness

ﬂNhApSI_IJKO Goprouernlin 1 kne3 Tapuoko Mapoeenfin n wn(M)Mu moma ABA cuNOBUA BAaAHCABL
n TephTKO - nucand akru r(o)cnopnexs Na -[1466] - akro m(k)ceua menapa -[5]- aann 8 AS-
spoBnukS.” (05.01.1466.), u: Drzavni arhiv u Dubrovniku (DAD), Testamenta Notariae, XX. a
tergo 2v; Truhelka C. 1911. Tabla II (prilog izmedu stranica 370. i 371.).

16 “Tuertchus nepos contrascripti olim Radini confessus fuit quod habuit et recepit a Tadeo

Mar. de Nale de denariis alias in ipsum Tadeum depositatis per dictum olim Radin gost pro
sepultura ipsius Radini gost et pro capella quam suo testamento sibi construi ordinavit in
totum ducatos auri centum quadraginta” (23.07.1472.), u: Ouauh M. J. 1967. 218; Truhelka
C. 1913. 364. Na potpuno pogresnom tragu je Josip Sopta koji je, presavsi olahko preko pozi-
tivnih rezultata historiografije, utvrdio da je gost Radin pokopan u crkvi sv. Nikole u Stonu,
da je imao potomke i da je umro kao katolik. Takoder je njegova identifikacija Radina s iz-
vjesnim Radivojem vi$e nego sporna, vidi: Sopta J. 2000-2001. 49-60. Na krivom putu je i
Zelenika A. 2005. 94-95. koji ponavlja Soptina stajaliSta, dok D. Lovrenovi¢ smatra ispravnom
Soptinu lokaciju Radinovog groba, u: Lovrenovi¢ D. 2006. 223.
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neposredne neizvjesnosti o kraju zivota.'” Pored toga $to sadrze informacije o
imovinskom stanju oporucitelja, one neposredno daju uvid i u njegovu poboz-
nost."® Prigovori kako je gost Radin odustao od skromnog zivota duhovnjaka
i da je iznevjerio postulate svoje vjere zaslijepljeno$¢u ovozemaljskim Zivotom
su prestrogo izreceni.'” Ispravno se pita Tomislav Raukar: “Smijemo li uopce
dodirnuti osjecajnost ¢ovjeka u smiraj Zivota ako oporuka sama o tome nista
ne kazuje”* Ne treba gubiti iz vida da su oporuke dokumenti pravnog sadrzaja
i da u njima oporucitelj, prvenstveno Zeli, da se njegova imovina raspodjeli na
nacin kako je to on zamislio. Stoga se kroz ovu “uzurbanu poslovnost oporuci-
telja” (T. Raukar), ako se ¢ita samo na jedan nacin, moze ste¢i utisak o svodenju
zivota samo na materijalnu razinu, $to je svakako pogresno.*! Iako uvjetovane
pravne norme ne treba zanemariti, oporuka se kao li¢ni izri¢aj treba posmatrati
kao odraz oporuciteljeve osobnosti.* Takoder treba imati u vidu da srednjovije-
kovne oporuke svoju formu i sadrzaj uvelike duguju $abloniziranom obrascu
notarijata.”* Sima Cirkovi¢ je utvrdio da je gost Radin u rasporedu oporuénih
legata slijedio obicaje dubrovackih plemica. Dok je ve¢inu svog imetka podi-
jelio uzoj i Siroj rodbini, prijateljima i slugama, iznos od oko jedne desetine
namijenio je siromasnim, bolesnim, starim i iznemoglim.? Pazljivo navodenje
svetih i velikih dana od strane gosta Radina u kojima ¢e se izgovarati molitva,
paliti svijece, te raspodijeliti velika koli¢ina novca za marginalizirane skupine
i na koncu izgraditi pogrebna kapela govore u prilog tomu da je on itekako, u
duhu svoga poziva, vodio ra¢una o spasenju svoje duse.”

170 tome vidjeti: Birin A. 2009. 122; Ladi¢ Z. 2005. 618-620; Isti. 1999. 22-23. Uporedi: Simon
D. 1986. 291-306; Lexikon des Mittelalters, 8. 2000. 563-573; Spreckelmeyer G. 1977. 91-92.

18 T adi¢ Z. 1999. 17.

' Najglasniji zagovaratelj ovakvog videnja je Aleksandar Solovjev, u: Solovjev A. 1947. 310-
318. Prigovor, sli¢an nasem, je izrekao i DZaja S. 2000-2001. 152.

20 Raukar T. 1997. 245.

! Vidjeti: Ladi¢ Z. 1999. 22-23.
22 Ravanci¢ G. 2011. 100.

2 Isto. 98.

2t Cirkovi¢ S. 1987. 234. Slican omjer oporu¢nih legata za siromagne izra¢unao je Gordan
Ravanc¢i¢, doduse za prvu polovinu 14. stoljeca, uz graficki prikaz, u: Ravan¢i¢ G. 2011. 116-117.

> O brizi za opéenito marginalizirane skupine u Dalmaciji vidjeti: Janekovié¢-Rémer Z. 2004.
21-40; Ladi¢ Z. 2004. 41-54; Isti. 2003. 1-27.
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Najprije moramo razjasniti da je oporuka velikodostojnika Crkve bosan-
ske jedan neuobicajen, usamljen, nereprezentativan dokument. To znaci da se
ona mora izuzetno oprezno koristiti kao historijski izvor.”*® Njena zasebnost
mora se imati u vidu ako neke podatke koristimo u tumacenju karaktera i
organizacije Crkve bosanske. Ne smijemo zaboraviti da je oporuka nastala u,
za Crkvu bosansku, neprirodnom ambijentu, tj. nakon progona njenih sljed-
benika od strane bosanskog kralja, nestanka bosanske drzave, neizvjesnosti
zbog osmanske prijetnje i odnosa novog gospodara spram njihove vjere i u
konacnici oporuka je nastala u Dubrovniku gdje su na snazi drugacije pravne
norme nego u Bosni.”” Sve te okolnosti uticu na to da se informacije dobivene
iz oporuke moraju na poseban nacin tretirati. Ne mozemo biti sigurni da li
je i u kojoj mjeri je dokument bio podlozan nastalim promjenama datog vre-
mena. Stoga bi neoprezno bilo pojedine postupke iz oporuke preslikavati na
period kada se Crkva bosanska nije nalazila u okolnostima kao u trenutcima
nastanka dokumenta. Uslijed iS¢upanog korijena njen organizam je ve¢ poceo
da vehne.

Uvid u historiografiju problematike

Prvu interpretaciju ovog dokumenta ponudio je, njegov pronalazaé - Ciro
Truhelka.”® U tom radu iz 1911. godine on o svome znamenitom nalazu kaze:
“Medu dokumentima, koje sam prosle godine imao prilike obresti u dubro-
vackoj arhivi, bijase i testament patarena Radina gosta, $to ga evo priopéujem.
Taj dokumenat, koji dosada nije pao u o¢i ni jednome od ucenjaka, koji su
proucavali obilnu historicku gragju ove arhive, nagao sam u svesci testamenta
iz god. 1466 napisan na zadnje Cetiri stranice ovog krasnog pergamentnog

26 Ovakav oprez je izrazio i Cirkovi¢ S. 1987. 234.

*” Dubrovacki statut na predvidenim mjestima regulira uvjete sastavljanja i ponistenja
oporuke, kao i proces njenog izvrSenja i forme. Vidi: Ravanc¢i¢ G. 2011. 101; Statut grada
Dubrovnika. 2002. knj. I11, g. 41., 42; knj. IV, g. 74, 75, 76; knj. V, g. 39; knj. VIII, g. 29, 33.

28 O Ciri Truhelki i njegovom doprinosu mnogo je napisano. Istaknimo da je Ciro Truhelka
1886. godine postao prvi kustos tek utemeljenog Zemaljskog muzeja u Sarajevu i tokom rada
od cetiri decenije dao je nemjerljiv doprinos izuc¢avanju prahistorijskog, anti¢ckog, srednjo-
vjekovnog i osmanskog razdoblja u historiji Bosne i Hercegovine. Godine 1905. postao je
direktor ove ustanove i urednik Glasnika Zemaljskog muzeja. S funkcije direktora otiSao je
u penziju 1922. godine. Umro je u Zagrebu 1942. O Truhelki vidi: Sidak J. 1952. 103-110; i
priloge u Ciro Truhelka. Zbornik. 1994.
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kodeksa’? Pored toga $to je iznio vlastitu argumentaciju i tumacenje opo-
ruke, on je u svojim radovima nastojao osvijetliti i njenu historijsku pozadi-
nu.* Pratio je politicku djelatnost Radina Butkovi¢a kao i dogadaje koji su na
koncu dovele njega i njegovu sljedbu do Dubrovnika gdje je ovaj dokument
nastao. Najinteresantniji podaci koji su iz tumacenja teksta oporuke proizasli
odnosili su se na ucenje Crkve bosanske. S Truhelkine tacke gledista doslo se
do vrijednih saznanja. Najprije je odlu¢no utvrdio da dokument ne pruza ni
najmanyji trag o bogumilskom porijeklu ucenja Crkve bosanske.* Dapace, ob-
redi, izrazi i naglagena forma izvedbe oporuke prema njemu jasno upucuju na
njen pravovjerni karakter. Pored najopsirnijeg biografskog osvrta, do tada, na
licnost gosta Radina Butkovica, autor je pazljivije razmatrao onaj dio sadrzaja
oporuke koji mu je najvise plijenio paznju.

Tokom tog rada, kako je ukazao J. Sidak, po¢inio je nekoliko krupnih gre-
$aka, ¢ime je rjesavanje problema Crkve bosanske, unato¢ znacajnih zakljuca-
ka, narednih tridesetak godina ostalo zamrseno.*” To se prije svega odnosi na
Truhelkinu konstataciju da redovnici Crkve bosanske nisu upraznjavali celi-
bat. Do tog zakljucka je dosao jer je rije¢ kéersa, koja se na nekoliko mjesta u
oporuci spominje, zamijenio sa rije¢i “kéerka’, na osnovu ¢ega bi proizlazilo
da je gost Radin bio ozenjen i da je ostavio svoje legitimne potomke.” Ova
njegova predodzba imala je velikog odjeka u historiografiji. Od ovog perioda
pocelo se vise paznje poklanjati bosanskim vjerskim prilikama, a koncept Fra-
nje Rackog po prvi put je - tako se bar ¢inilo - bio ozbiljnije poljuljan.

Nakon Truhelkinog rada, ¢itav niz historicara i javnih li¢nosti poceo je
iznositi vlastite stavove kako bi dali vlastiti doprinos rjesavanju problema Cr-
kve bosanske koji se tada sasvim neocekivano otvorio. Potrebno je naglasiti,
da se ovaj period poklapa s raspadom Austro-Ugarske monarhije i potonjim
politickim prilikama koje su unijele Stetnog balasta u historiografiju, pa samim

2 Truhelka C. 1911. 355; Isti. 1916. 81.

30 vidi: Isti. 1913. 363-381; Isti. 19982, 767-793.
3 Isti. 1911. 367-368.

32 Sidak J. 1975.b. 161.

** On mu priznaje “dva anonimna sina i dvije kéeri Vuéicu i Alinicu.” Dalje kaze, “prema tome
patareni nijesu branili Zenidbe ni svojem svecenstvu a kamo li laicima (...) oni [su] Zenidbu
smatrali drustvenom a ne crkvenom institucijom i poricali su joj sakramenat”. Vidi: Truhelka
C. 1911. 367. Poslije toga je blago revidirao stavove, ali ih nije porekao, u: Isti. 1913. 365.
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time i u problematiku proucavanja pitanja vjerskih odnosa u srednjovjekovnoj
Bosanskoj drzavi. Time su rekapitulirane teze o heretickom, pravovjernom i
pravoslavnom karakteru ucenja i ustrojstva Crkve bosanske.** Posebno snaz-
nog utjecaja imala je struja koja je zastupala ovo posljednje glediste okupljena
oko Vase Glusca.”

Medu prvim nauc¢nicima koji su se oglasili na Truhelkino obznanjenje
oporuke bio je ugledni slavist Vatroslav Jagi¢ koji, $to je zanimljivo, nije uocio
Truhelkinu zabludu o nepostojanju celibata medu redovnicima Crkve bosan-
ske.’® S druge strane, najupornijem zagovorniku njenog pravoslavnog karak-
tera, Vasi Gluscu, ova tvrdnja je posluzila kako bi ojacao svoju teoriju koja je
u to vrijeme sticala sve vide poklonika, posebno u srpskoj naucnoj javnosti.
Odlucujudi rez o neprihvatljivosti ovog misljenja ucinio je Jaroslav Sidak u
periodu od 1937. do 1941. godine, ¢ime je neta¢na Truhelkina tvrdnja za-
uvijek sahranjena, iako to nije sprijec¢ilo pojedince da se i dalje tvrdoglavo
drze ranijih shvatanja.’” Isto misljenje zastupao je franjevac Leo Petrovi¢ u
posthumno objavljenoj knjizi*® kao i Sabine Lauterbach u svojoj neobjavlje-
noj disertaciji iz 1944. godine.” Unatoc¢ tome, Aleksandar Solovjev je u svom
prvom radu o ovom pitanju slijedio Truhelkino misljenje o braku gosta Ra-

%% Za historiografski presjek klju¢nih teza vidi: Lovrenovi¢ D. 2008. 151-158, 192-195; Isti.
2012.216-221.

% Drymar B. 1924. 1-55.

3 Jagi¢ V. 1912. 385-387.

37 Sidak J. 1937. 37-182; Tsti. 1938. 769-793; Isti. 1941-1942. 1-17.
38 P(etrovi¢) L. 1953; vidi i rad istog autora: Isti. 1943. 48-62.

%% Prema Sidak J. 1953. 146. [= Isto. 1975. 56.]. Potrebno je napomenuti da ni J. Sidaku ova
disertacija nije bila pristupa¢na. On ju je koristio preko rada Schmaus A. 1951. 271-299. Isti
rad ponovo je §tampan u zborniku sabranih radova ovog njemackog slaviste, koji je izagao
u publikaciji Gesammelte slavistische und balkanologische Abhandlungen u seriji Beitrage
zur Kenntnis Stidosteuropas und des Nahen Orients, I, (Isti. 1971. 91-128). Vidjeti takoder:
Grundmann H. 1967. 24. Puni naziv disertacije je: Sabine Lauterbach, Das Testament des
Gost Radin, Studien zur “Bosnischen Kirche” des ausgehenden Mittelalters, Philosophische dis-
ertation, Miinchen 1944. i nalazi se u Ludwig-Maximilians-Universitdt Miinchen, Univer-
sitdtsbibliothek, Abteilung Altes Buch pod signaturom U 48-10827. Ovaj podatak smo dobili
ljubaznos¢u gospode Irene Friedl uposlenice Biblioteke. Neobjavljen je ostao i magistarski
rad Aide Skoro, s naslovom Gost Radin, odbranjen na Filozofskom fakultetu u Ljubljani 2.
juna 2005. godine. Mentor rada bio je Peter Stih, (http://wff1.ff.uni-lj.si/fakulteta/Studij/Po-
diplomskiStudij/MagistrskiStudij/Zagovori05.html).
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dina iako je bez posebne argumentacije svoje misljenje revidirao godinu dana
kasnije.*

Dvojbe oko razumijevanja: “mrsni” ili “mirski” ljudi?

Drugo vazno pitanje iz oporuke gosta Radina odnosi se na dio koji go-
vori o mrsnim ili mirskim ljudima — ovisno o opredijeljenosti autora. Ovaj
pojam je u historiogratiji izazvao ¢itav niz razlic¢itih misljenja. Truhelka pod
njim podrazumijeva laike, a nasuprot njih stavlja one koji su dobriem naci-
nom krstenijem, odnosno koji su primili sveto kritenje.* Dakle, na svjetovna
i duhovna lica. Svi oni su, prema njemu, pripadali krugu Crkve bosanske.
Smatrao je da oni koji su oznaceni pojmom mrsni nisu upraznjavali post. Ja-
gi¢ je ovu konstataciju prosirio misljenjem da se ovaj dio testamenta odnosi
na sirotinju katolicke vjere nastanjenu u Dubrovniku i okolini.*?

Prvi koji je pojam mrsni ljudi doveo u pitanje bio je Miho Barada. Sma-
trajuci da je u prvobitnoj verziji testamenta mogao stajati, naizgled slic¢an,
termin mirski u znacenju svjetovni.* To misljenje je nastojao braniti istovjet-
nom podjelom kod dualistickih sekti, posebno kod katara, koji su se dijelili
na perfecti (savrSene) i credentes (vjernike), odnosno na one koji su se drzali
strogih vjerskih propisa i ostalih, koji su ¢inili ogromnu vec¢inu i spadali u
kategoriju svjetovnih lica. Ovako srocena formulacija odgovarala je postav-
ci Aleksandra Solovjeva, zastupnika teze o izrazitom dualistickom karakteru
Crkve bosanske, koji je uz inovativnu i mastovitu, ali istovremeno problema-
ti¢nu postavku, pokusao iznadi rjeSenje ovog problema. Bilo kako bilo, ovu
dosjetljivu pretpostavku Barada ipak nije dovoljno argumentirano razlozio.
Napominjemo da ¢e ovo misljenje tokom razvoja historiografije o Crkvi bo-
sanskoj skoro u potpunosti prevladati. Dragutin Kniewald je u svom opsir-
nom radu, slicno Baradi, naglasio da se u vjerskoj praksi Crkve bosanske
vrsilo tzv. duhovno krstenje koje “odgovora bogumilskom ucenju u osnovnoj
podjeli ¢lanova crkve bosanske na izabrane krstjane i na obi¢ne mrsne lju-
de. Prema tomu moze se smatrati utvrdenim, da se i Crkva bosanska, poput
ostalih neomanihejskih sljedbi svoga vremena, sastojala od obi¢nih krstjana

0 Solovjev A. 1947. 310-318; Isti. 1948. 5-46; Isti. 1965. 141-156.
1 Truhelka C. 1911. 368.

2 Jagi¢ V. 1912. 386.

3 Barada M. 1940-1941. 403.
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(credentes) i od pravih krstjana i krstjanica (perfecti)”*

Najistaknutije ime i svojevrsni autoritet za problematiku Crkve bosanske
Jaroslav Sidak zalagao se za drugadije stanoviste, ustanovljeno jos od strane
Truhelke. Za razliku od svojih prethodnika smatrao je da mrsni ljudi ne pripa-
daju krugu vjernika Crkve bosanske jer se oni spominju “iza sviju njih i $to se
medu njima, kao i medu ljudima ‘od naseg zakona, opet razlikuju prokazeni
(gubavci), slijepi, hromi itd”. Prema tome, slijedi da “mrsni ljudi’ mogu biti
samo katolici u Bosni i Humu, a da je posljednje zadusje bilo namijenjeno si-
rotinji u Dubrovniku”** Negiraju¢i vezu s dualizmom, John V. A. Fine u svojoj
knjizi, mrsne ljude - pozivajudi se na literaturu - smatra obi¢nim vjernicima
koji se nisu drzali strogih nacela posta.*

Nakon ovih iznesenih tumacenja, pojavila se i misao kako se sporne rijeci
mrsni ljudi trebaju Citati kao mrski ljudi. Ovu tvrdnju su kao rjeSenje zajedno
ponudili Malcolm D. Lambert i Yvonne Burns.” Ova potonja ima posebnu
ulogu u plasiranju teze o mrskim ljudima ili unpleasant kako ih je ona prevela
na engleski jezik. Takav stav je zauzela nakon uvida u novi faksimilni prilog
originalnog dokumenta.*® Medutim, neta¢nim citanjem, kao $to je upozorio
Pejo Coskovié, oni su ovaj problem jo vie zakomplicirali.*” Historiografija
ovakvu postavku nije prihvatila te se nije naslo zagovaraca koji bi je dalje ra-
zvijali.*® Isje¢ak dokumenta koji se nalazi u prilogu Lambertove monografije

4 Kniewald D. 1949. 264.

> Prema vlastitom iskazu, Sidak je ranije imao drugacije migljenje, vidi: Sidak J. 1941-1942.
1-17; Iste stavove zastupa i Mandi¢ D. 1962. 79-84; Babi¢ A. 1972.b. 267-268.

46 Fine J. V. A. Jr. 1975. 360. (= Isti. 2007. 361.)
47 Lambert M. D. 1977; Isti. 1991.

81U Lambertovoj sintezi oporuka gosta Radina dobila je zasebni odjeljak u formi dodatka. Na
tom mjestu je objavljen prijevod ovog dokumenta na engleski jezik od strane Yvonne Burns
uz popratne komentare. Ostaje nejasno zasto se autorica zadovoljila ocito problemati¢nim
savremenim faksimilom, jer kako sama kaZe bio joj je poznat faksimil objavljen uz Truhelkin
rad, u: Lambert M. D. 1991. 532. Istu tezu je plasirala i nepunih dvadeset godina kasnije u
zasebnom autorskom radu: Burns Y. 1997. 165-173; Ne ulaze¢i dublje u problem i Manuel
Lorenz upozorava na prevodilacku gresku, koju, medutim, smatra rijeSenom referirajuéi se
na Lambertovu knjigu, u: Lorenz M. 2011. 119.

* Coskovi¢ P. 2005. 224. Autor se zalaze za Baradinu tezu i prihvata oblik mirski ljudi, vidi
dalje u tekstu.

*% Koliko je nama poznato, izuzetak predstavlja jedino Radmilo B. Peki¢ i Gligor M. Samar-
dzi¢, koji u svom pregledu historiografije, isticu upravo Burnsovu tezu - tj. njeno ¢itanje
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je slabog kvaliteta, a i uraden je nakon $to je dokument pretrpio o$tecenja.’
Stoga se njegova analiza moze lahko opovrgnuti uporedivanjem s faksimilom
objavljenom u radu Cire Truhelke.”

Uocavajuci nesklad koji se tumacenjem termina mrsniem ljudem nudio i
iz njega proizaslih istraZivanja, pocela je Baradina misao o mirskiem ljudem
privlaciti sve vise pozornosti. U svojim studijama o dualistickim herezama u
srednjem vijeku, ¢eski bizantolog Milan Loos poc¢etkom 70-ih godina u pot-
punosti je usvojio Baradino misljenje.”® Medutim za razliku od njega, iako
smatra podjelu bosanskih heretika u savrsene krstjane i obi¢ne vjernike tac-
nom, Loos je odlu¢an pri tvrdnji da se ne moze govoriti o vezi Crkve bosanske
sa zapadnim dualistima, ni tokom njenog postanka, a ni u kasnijem vremenu.
Znacaj Loosovog djela lezi i u tome $to je ono svojom kvalitetom doprinijelo
boljem upoznavanju problema Crkve bosanske na Zapadu.

Dvojica autora koji su kroz nekoliko svojih radova dublje analizirali Ra-
dinov testament su Sima Cirkovi¢ i Pejo Coskovi¢. Oslanjajuéi se na Baradinu
tezu, oni razlikuju vec re¢enu podjelu na svjetovne ljude ili laike, dakle mirske
liude i redovnike. Sima Cirkovi¢ je na nekoliko mjesta ukazivao na ispravnost
¢itanja u obliku mirski l[judi u odnosu na “staro” misljene.* Izuzetak predstav-
lja njegovo razumijevanje ovog problema u sintezi o srednjovjekovnoj Bosni,
koja je doduse nastala i prije ostalih radova.”® Njegova zasluga se ogleda i u

sporne rijeci - kao jednu od najznacajnijih doprinosa na polju historiografije o Crkvi bosans-
koj od 1985. do danas, a njeni zakljuéci im sluZe za revitalizaciju ideje o pravoslavnom karak-
teru Crkve bosanske, u: ITexuh P. B. — I. M. Camapyuh. 2014. 151. Zanimljivo je $to autori na
istom mjesto nisu ukazali na doprinos Peje Coskovica u rjesavanju ovog problema jer upravo
njega, zajedno sa Burnsovom, navode kao autore ¢ija “vcTpakmBaHja MaKiby IpyBIade’, a
koji je ubjedljivo dokazao nepravilnost njenog ¢itanja, vidi napomenu 49.

>1 Vidi napomenu 77. u ovom radu.
> Truhelka C. 1911. Tabla I-TV (prilog izmedu stranica 370. i 371)

>3 Loos M. 1974. 315.1 326. (bilj. 94). Vidi i druga Loosova djela: Isti. 1973. 145-161; Isti. 1977.
113-126.

> Cirkovi¢ S. 1987. 235; Vctu. 1999.b. 333; Isti. 1964.c. 547-575. i prijevod ovog rada s
neznatnim izmjenama u: VMcru. 1997. 214-239.

%> “Beh je ymoTpe6a Mpca —MecHe ¥ MyieuHe XpaHe 6UTa IOBO/bHA Jla OOETEXM CBET KOji

HIICY 06aBe3MBa/IM CTPOTY 3aXTeBN ‘IIPaBe Bepe aloCTONCKe . 3a MPICTaINIe U TIOLITOBAOLe
‘KpCTjaHa’ CTBOPEH je TEPMUH ‘MPCHU JBYAM KOjU Ce MOXKe PasyMeTH jedIHO KPO3 IIXOBO
CYIIPOTCTaB/batbe OHMMA KOj) YUTABOT )XMBOTA HerpekuaHo nocre”. Rupkosuh C. 1964.b.
104-105.

78 Historijska traganja ¢ Historical searches ’

HT 15.indd 78 09.10.15. 15:32



Nedim Rabi¢, “Takohe u MPhCNHEMK AAEMK (...)”: PRILOG CITANJU OPORUKE GOSTA RADINA
Historijska traganja, 15, 2015. [ str. 67-99 ]

tome da se kmeti i kmetice “ne smeju shvatati u socijalno-ekonomskom zna-
&enju” §to znaci da ih on nije smatrao zavisnim seljacima kao Jaroslav Sidak.*
Autor posljednje velike sinteze o Crkvi bosanskoj Pejo Cogkovi¢, takoder se
priklonio, ovoj, ve¢ povecoj skupini histori¢ara. Za razliku od Cirkovi¢a, on
upozorava da se “uz odrednicu kmeti spominju i dobri muzi”’; Radin ih nazi-
va ubogim &ime Zeli opravdati novéanu udjelu njima.*” Poslije Sidaka, jedini
je koji se zanimao za sporni termin mrsni/mirski, te sacinio i kraci historio-
grafski presjek o toj problematici ukazuju¢i na ispravnost Baradine revizi-
je.”® Pomocu oporuke, pripadnike duhovnog staleza, Coskovi¢ je podijelio u
dvije skupine. Obi¢ne vjernike — najbrojniju vrstu — podrazumijeva nazivom
“mirski ljudi” dok duhovni stalez ili redovnike smatra krstjanima iz Radinove
oporuke.”

Vrijedi istaknuti i neka druga misljenja. Autor brojnih tekstova o Cr-
kvi bosanskoj — Franjo Sanjek koristi “stari” naziv mrsni,® isto tako i Salih
Jalimam,* medutim niti jedan od njih nije ponudio obrazlozenje te tvrdnje
zanemarivsi prevladavanje “novijeg” ¢itanja u historiografiji. S druge strane,
Dragoljub Dragojlovi¢ je prihvatio ¢itanje “mirski’, ali u pomalo konfuznom
izlaganju u kojem zaslugu za novo ¢itanje daje Milanu Loosu.®* U sintetickom
pregledu Crkve bosanske Srecko Dzaja i Dubravko Lovrenovi¢ koriste izraz

%6 Isti. 1987. 236.
57 Coskovié P. 2005. 221; Isti. 2014. 28.

*8 Koliko nam je poznato, poslije Lamberta i Burnsove, jedini je koji je na osnovu faksimil-
skog izdanja pokusao rijesiti ovo pitanje. On kaze: “da je klju¢na rije¢ u prvom svom dijelu
skracena ispustanjem vokala na $to Citatelja upozorava znak skracivanja iznad rije¢i. Ima li se
to u vidu, izvjesno je da prva rije¢ u izrazu ‘mirski ljudi’ ne moze pocinjati s mrs... S razlogom
se moze prihvatiti rjesenje koje je svojedobno ponudio M. Barada, a taj primjer slijedili su
bojazljivo i drugi” u: Coskovié¢ P. 2005. 224; Isti. 2000. 63.

% Isti. 2005. 225, 229.

% Sanjek tvrdi suvise slobodno da su mrsni ljudi pristase “Crkve bosansko-humskih krstjana
koji su prihvatili katarsko vjerovanje, ali nisu definitivno usli u sektu”, u: Sanjek E. 1975. 90.
Uporediti klasi¢no djelo o katarima, u: Borst A. 1991. (= prvo izdanje: Schriften der Monu-
menta Germaniae Historica, Bd. 12, Hiersemann, Stuttgart 1953.) i najnoviji rad koji ispituje
vezu izmedu Crkve bosanske, katara i bogumila, u: Lorenz M. 2011. 87-136.

6! Jalimam S. 2000. 23-25.

62 parojnosuh JI. 1987. 141. On je u “mirske ljude” ubrojio i starce koje je uporedio sa prez-
biterima iz “gréke crkve”, u: Vicro. 145. Takvo misljenje, djelimi¢no revidira u zaklju¢ku svoje
knjige, u: Vicro. 253.
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mirski ljudi oslanjajuci se na Baradinu tezu, izvlace(i iz nje vec reCenu podjelu
na svjetovne ljude i redovnike.®

lzvorni dokument i paleografska analiza

Smatrajudi da je najsigurniji nac¢in doprinosa ovom problemu vracanje
na izvorni dokument, odluc¢ili smo se da ga detaljnije razmotrimo.** Oporu-
ka gosta Radina pohranjena je u Drzavnom arhivu u Dubrovniku i nalazi se
u seriji Testamenta Notariae pod signaturom Testamenta de Notariae, XX
(1467-1471), a tergo 1-2v. Pisana je na pergameni ¢irilickom minuskulom.
Dokument je, kao $to je uobicajeno, prepisan sa predloska kojeg vise nije bilo
potrebno ¢uvati,® a prepisiva¢ je Marinko Cvjetkovic.®® Grafija slova je veo-
ma jasna, a pisar nije bio sklon krupnim tehni¢kim greskama jer je poneko
izostavljanje poluglasa u to doba bilo veoma cesto. Stoga bi bilo zanimljivo
osvrnuti se na dio teksta koji je u historiografiji izazivao najvise polemika.

Nema sumnje da je termin mrsni ljudi i u novije doba sve prisutniji ter-
min mirski ljudi bio povod mnogih diskusija. Najprije ¢emo se osvrnuti na
etimologiju i znacenje ovih rijeci. Prema Rjecniku hrvatskog ili srpskog jezi-
ka kojeg je obradio Tomo Mareti¢, mrsiti odgovara latinskim rije¢ima carnes
edere ili nutrire, a prvobitno znacenje je mastan. Posebno je zanimljivo sta-
jaliste da te rije¢i nema u drugim slavenskim niti indoevropskim jezicima ni

% Dzaja S. M. - Lovrenovi¢ D. 2007. 10. Ovaj tekst je prvenstveno pisan za izdanje Hrvatske
enciklopedije Bosne i Hercegovine, ali je za potrebe zasebnog izdanja Svjetla rijeci prosiren.
Isto stajali$te nalazi se i u izmijenjenom radu ovih autora publiciranom u ¢asopisu Jukié, u:
Isti. 2008-2009. 248. Jo$ ranije je Sre¢ko DZaja u osvrtu na knjigu Peje Coskovica, Crkva bo-
sanska u XV. stolje¢u, smatrao upotrebu rijeci mirski u odnosu na mrsni ispravnom, u: DZaja
S.2006. 254.

64 Zbog znadaja samog dokumenta, njegovo izdavanje je vrieno nekoliko puta, vidi: Truhelka
C. 1911. Tabla I-IV (prilog izmedu stranica 370. i 371.); Crojanouh Jb. 1934. 153-156;
Gakovi¢ P. 1940. 329-333; Mandi¢ D. 1962. 448-451; Klai¢ N. 1958. 66-70, (= Ista. 1972. 316-
319); Sanjek F. 1975. 178-182; Isti. 2003. 362-367. Posljednje ¢itanje, koliko je nama poznato,
uradio je Komap I. JK. 2012. 742-745. koji je omaskom izostavio ¢itanje jednog reda iz doku-
menta.

6 Barada skre¢e paznju kako prijepis sadrzi nekoliko pogresaka u odnosu na original, ali ne
objasnjava kako je siguran da i original nije sadrzavao pogreske s obzirom da nije sa¢uvan, u:
Barada M. 1940-1941. 405.

% Pordi¢ P. 1971. 434. Sre¢ko Dzaja ne isklju¢uje moguénost intervencije dubrovacke notarske
kancelarije u tekstu, u: DZaja S. 1978. 110, nap. 30.
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s priblizno srodnom etimologijom niti zna¢enjem.*” PribliZzno tom znacenju
Franc Miklosich u svom Lexicon Paleoslovenico-Greaco-Latinum navodi rije¢
foedari.%® Petar Skok je uspio u starijoj varijanti ukrajinskog jezika pronaci
rijeC omersnuty u znacenju varati se, praviti greske. 1z toga zakljucuje da je
rije¢ mrsiti prvobitno znacila, u smislu errare, grijesiti ili okaljati se, a potom
se transformirala u znacenje prekinuti post.® Vladimir Mazurani¢ u svom Hr-
vatskom pravno-povijestnom rjecniku, bez Sireg objasnjenja navodi da mrsiti
znaci jesti meso, odnosno da je suprotno od postiti.” S druge strane, izraz mir-
ski bez moguc¢nosti drugacijeg tumacenja se prevodi kao svjetovni. Zanimljivo
je da se u ovom obliku ne moze prona¢i u diplomatickim izvorima bosanskog
srednjeg vijeka.”

Vazan korak u rasvjetljavanju ove rije¢i ucinili su Mehmed Karda$ i Ali-
sa Mahmutovi¢, ali analiziraju¢i frazemsko znacenje jednog dijela natpisa
uklesanog na stecku iz Berisali¢a kod Olova.”> Natpis je veoma kratak, ali i
sadrzajan — on glasi: “a ce nekn AABMKUMEL NA CBO(EM) 3EMAM NA MAEMENHTOM A
ne ompucug ce”.”” Glagolski frazem ne omrsiv se ¢ine glagolski prilog prosli i
enkliticki oblik povratne zamjenice. Prema misljenju autora “glavni ¢lan ne
omrsiv se nema nikakve veze s kr§enjem pravila posta, sa mrsnom hranom,
ve¢ se mehanizmom metafore znacenje prosiruje na krsenje pravila uopce,
pa je frazemsko znacenje ne zgrijesih™’* $to bi odgovaralo Skokovom tumace-
njem ovog oblika rijec¢i. Proces frazeologizacije — kako su na primjeru poka-

87 Rjecnik hrvatskoga ili srbskoga jezika, VII. 1911. 79. (mrsiti)
68 Lexicon Paleoslovenico-Greaco-Latinum. 1862-1865. 383.

 Skok P. 1972. 470. (mrsiti) Uporedi: Lexicon Paleolovenico-Greaco-Latinum. 1862-1865.
383.

70 Mazuranié¢ V. 1908-1922. 686. (mrsiti), isto stajaliSte se nalazi i u Hrvatska krs¢anska termi-
nologija, 165. (mursiti).

7! Upadljivo je da se rije¢ mrsni, a ni izraz mirski ne nalazi u Konkordancijskom rje¢niku
bosanskih ¢irilskih povelja kojeg je priredila Lejla Nakas, vidi: Naka$ L. 2011. Jedini poznati
izuzetak je natpis s kraja 14. stoljec¢a na stecku Polihranije, ké¢erke Miltena Drazivojevica i Zene
Nenca Cihorica iz Popova, koja se svojim mirskim imenom (oc¢ito u znacenju svjetovnim)
zove Radaca: “Bs ume w(t)ua n c(una u c(ge)r(a)ro A(8)xa ce aexn pasa 6(o)xua Moaugpanm a
30BOMB MHPLCKHMB Tocnom Papaua (...)" u: Vego M. 1964. 49.

72 Mahmutovi¢ A. - Karda$ M. 2014. 96.

73 Karda$ M. 2012. 235. Uporediti drugacije ¢itanje kod: Vego M. 1970. 45.

74 Mahmutovi¢ A. - Karda$ M. 2014. 96.
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zali Kardas i Mahmutovi¢ - upucuje na metaforizaciju posudenu iz religijskog
diskursa.”

Iz navedenog bi slijedilo da je rije¢ mrsiti uglavnom udomacena kod Juz-
nih Slavena i da se moze vezati za prekid posta ili ¢injenje grijeha, Sto znaci
da postoji velika razlika u odnosu na rijeci mirski s kojom nema ni sli¢an se-
manticki korijen. Na osnovu toga proizlazi da je veoma tesko moglo do¢i do
zamjene ove dvije rijeci od strane pisara tokom prepisivanja dokumenta. Uo-
stalom izvornost i tacnost dokumenta su potvrdili s Radinove strane njegovi
sinovci Vladislav i Tvrtko.” Stoga se Baradina skepsa u izvornost dokumenta
ne moze prihvatiti.

Ako se vratimo na izvorni dokument koji je u vrlo dobrom izdanju u obli-
ku faksimila objavljen uz Truhelkin rad iz 1911. godine onda stvari postaju
jos jasnije.”” U tekstu citko piSe mpennemn awaemn ili u transkripciji mrisniem’
ljudem’ (vidjeti: Prilog br. 3.). Prema tome bi titla koja se nalazi iznad slova p
bila ortografski simbol za obiljezavanje slogotvornog r, ekvivalentan starosla-
venskom grafijskom rjesenju za biljezenje toga glasa, digrafu ps. Slogotvorno
r da se prepoznati u tekstu na mjestima na kojima se ispred i iza njega nalazi
suglasnik. To dalje znaci da spomenuta titla upu¢uje na to da nakon p, a ispred
¢ treba do¢i poluglas w (vidjeti: Prilog br. 1). Napomenimo da rije¢ mirski ili u
ovoj recenicnoj situaciji mirskiem ne bi imala titlu jer bi u tom slucaju ispred
slova r morao stajati vokal i.”8

7 Isti. Takoder, rije¢ mr’sni ne poznaju staroslavenski rje¢nici zasnovani na srednjovijekovnim
slavenskim prijevodima Svetog pisma, niti je ima u glavnim homileti¢kim tekstovima. Npr.
nema je u glavnom od staroslavenskih rjec¢nika, autora: Cejtlin R.M. — Vecerka R. - Blagova
E. 1994. Ovaj podatak smo dobili zahvaljuju¢i Lejli Nakas.

76 Vidi: Truhelka C. 1911. 366. i 371.

77 Isto. Table I-IV. Konsultirali smo i originalni dokument koji se ¢uva u Drzavnom arhivu u
Dubrovniku pod signaturom, Testamenta Notariae, XX (1467-1471), a tergo 1-2v. Nazalost
stanje dokumenta je znatno losije u odnosu na vrijeme kada ga je Truhelka otkrio. Stoga fak-
simil koji je tada uraden pruza znatno bolje mogu¢nosti za paleografsku analizu nego origi-
nalni dokument. Vidi: Prilog br. 2.

78 Ona bi bila napisana na ovaj nacin: mupckuems ARAEME
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Slika 1. Drzavni arhiv u Dubrovniku
DAD, Test. Not. 1467-1471, a tergo, fol 1v.

Nakon $to smo utvrdili da se u izvornom obliku upotrebljavao pojam mr-
sni, potrebno je ovu rijec¢ sagledati sa njene vanjske, ali i unutarnje sadrzinske
strane. No, oblik mrsni, prije svega, je rije¢ koja ima krajnje slozenu strukturu.
Ona pokriva jedno rastezljivo semanticko polje, polazeci od osnovnog i uobi-
¢ajenog znacenja do prenesenog i metaforickog tumacenja.”” Znacenje te rije-
¢i obojeno je razli¢itim nijansama i obremenjeno je mnogim asocijacijama.®
Ona svojim znacenjem obuhvata i nivoe teoloske razine. Tesko da se pod ovim
terminom mogu podrazumijevati samo ljudi koji uzivaju u mesu, iako upo-
treba pojma mrsni ljudi moze sugerirati i grupu u ¢iju se djelatnost opravdano
moze staviti u kontekst neizvr§avanja i oglusivanja od primordijalne naredbe
i uzviSenosti posta, kao $to su ¢inili neki istrazivaci oporuke. Kada se pogle-
da kontekst u kojem je rije¢ mrsni stavljena, to izgleda ipak malo vjerovatno.
Nabrojani ljudi prvenstveno pripadaju siromasnoj kategoriji koja nema mo-
gucénosti da uziva u hrani koja je zabranjena tokom posnih dana. Stoga gost
Radin i njima ostavlja jedan dio svog zadusja kao polog na buduc¢em svijetu.
Naime, jedenje mesa je prvenstveno privilegija plemstva. Nizi stalezi su samo
u rijetkim danima u godini imali tu mogu¢nost.*' Grupa koju gost Radin na-
ziva mrsni ljudi, moze takoder podrazumijevati pripadnike Crkve bosanske ali
one koji se nalaze van institucije Crkve (oni koji su grjesni ili skloniji grijehu).
To bi se moglo na taj nacin tumaciti jer se udjeljivanje mrsnim ljudima prema
Testamentu nalazi nasuprot onih kon ¢8 npage skpe anocToncke npasems Kp-
CTBIANWME KMETEMB M NpaBEMs kmeTunams Kperannuams od kojih se trazi da

7% Vidjeti paragraf o etimoloskom znalenju rije¢i “mrsiti”.
) )

80 Kao primjer moze posluZiti jedan epigrafski izvor iz okoline Olova. Vidi: Kardag M. 2012.
235; Mahmutovi¢ A. - Kardas M. 2014. 96.

81 Vidjeti: Weiss Adamson M. 2004. 181-204. Op¢enito o ishrani i postu u srednjem vijeku
korisno je konsultirati: Scholliers P. (ed.) 2001; Carlin M. - Rosenthal J. T. (ed.) 1998.
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za Radinovu ASw8 ceakn Beankb Aann u cBeT8 NeAkAI0 M cBeTS NeTKS M NA 3emar
Kkonena nokaeuelie r(o)swpe cger8 moansuTeS(!) soxmw, $to Radin potencira na-
zivajuci ih onima kowbu rpkxa ne awse.® Stoga bi imalo smisla ako bi skupinu
oznacenu nazivom mrsni ljudi svrstali u svjetovne ljude, sli¢no kao $to je ¢inio
veci broj historicara, s razlikom $to su oni to ¢inili na osnovu pogre$nog cita-
nja ove klju¢ne rijeci.

Zakljucak

Oporuka gosta Radina predstavlja, ve¢ punih sto godina, nezaobilazno
¢voriste na trnovitoj trasi obavjestenja o Crkvi bosanskoj. Na osnovu prilo-
zenog materijala uvida se potreba da se naglasi ispravnost Citanja kojeg je jo$
Ciro Truhelka pogetkom 20. stolje¢a donio. Uvodenje termina mirski, koji
je posljednjih decenija postao sve popularniji, ne nalazi opravdanje u izvo-
ru kako smo vidjeli iz paleografske analize, iako bi takvo razumijevanje, pod
uvjetom da je ispravno, unijelo viSe jasnoce u tumacenju ovog dijela oporuke
koje je bilo naj¢esce izlozeno raspravi naucnika. Bez obzira na okolnost sto ce
termin mrsni l[judi mozda otezati pronalazenje adekvatnog naucnog objasnje-
nja, historijska metodologija nas obavezuje da izvoru koji nam je dostupan
moramo pokloniti punu paznju ne pripisuju¢i mu onaj sadrzaj kojim ne ras-
polaze.

Predstavljena razmatranja mogu se sagledati kao ulazak u sferu odvec
znacajnog metodoloskog problema koji se tice metapovijesnog i hijeropovi-
jesnog razumijevanja. Na osnovu iznesenog promisljanja moramo se ograditi
od konac¢nog iznalazenja rjeSenja pojma mrsni i prihvatiti datu okolnost da
se reeni pojam mora shvatati u duhu kulturne tradicije gosta Radina. Upute
za tumacenje i dalje razlaganje rije¢i moguce je samo u kontekstu koji pruza
njegova oporuka. Stoga treba poci od jednostavnijeg nacina shvacanja ove ri-
jeci, bez bojenja tog pojma bilo kakvim osebujnim konotacijama. Tako $irok
pojmovni okvir ostavlja prostor za moguce naknadne intervencije. Primjer
frazema ne omrsiv se u znacenju ne zgrijesih moze biti putokaz u kojem pravcu
bi mogla i¢i naredna istrazivanja u tumacenju i razumijevanju pojma mrsni.

82 Testamenta Notariae, XX (1467-1471), a tergo 1-1v; Vidi podrobnije izlaganje u: Coskovi¢
P. 2005. 220-222.
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PRILOG 2.
Oporuka gosta Radina prva stranica
(DAD, test. Not. 1467-1471, fol.1)

Stanje iz 1911. godine
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PRILOG 3.
Oporuka gosta Radina isjeCak druge stranice
(DAD, test. Not. 1467-1471, fol.1)

mr'sniem’  MphCNHEMK

Stanje iz 2014. godine

Stanje iz 1911. godine
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CONTRIBUTION TO THE READING
OF THE GOST RADIN’S TESTAMENT

Summary

Discovery of the document, with today’s recognizable name The Testa-
ment of gost Radin, marked a significant crossroad in studying of the
Bosnian church. This Testament belongs to the group of most signifi-
cant documents on Bosnian medieval history. This is the most compre-
hensive document which emerged from the inner circle of the Church
community, from a member of its hierarchy that speaks, in an explicit
way, about themselves. Since 1911, when this testament was discovered
by Ciro Truhelka until today, interest among scientist who investigated
issues regarding the Bosnian church, never ceased. Its multiple signifi-
cance is confirmed with numerous and diverse approaches within the
domestic and foreign scientific scene. In this paper we expressed com-
mitment to pointing out particular segments of this Testament, which
seem to be insufficiently examined. In that sense, we offer a historio-
graphical cross section of most noted works on this subject.

The author of this Testament is gost Radin Butkovi¢, high dignitary of
the Bosnian church. Even though he is a member of hierarchy of this
religious instance, his activity is more known through his political en-
gagements. From the beginning of his political career he is mentioned
with the title starac. Simultaneously with his advancement on the social
ladder, Radin gets promoted in his monastic life as well, and rises to the
rank of gost, second highest dignitary on the Bosnian church hierarchy,
after the title of djed. At the end of 1430s Radin is the confidant of a
powerful magnate, herceg Stjepan Vuk¢i¢ Kosaca. Growing dangers to
which the land of Hum was exposed because of the Ottoman threat,
which already conquered the main territory of the Bosnian Kingdom,
caused Radin’s to escape in refuge to the territory of Republic of Du-
brovnik. He died in the beginning of 1467.

Special attention is dedicated to the analysis of the word mrsni or mr-
ski — depending on readings of specific authors — and to the attempt
of solving this problem. Main focus is directed on the part of the Tes-
tament which caused most diverse interpretations, explanations, and
controversies. It’s about the part of text in which Radin, in listing of
all recipients of this will, used an adjective which, depending on the
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denominations of the different authors, reads as mpucnnemn aaemn or
mupckrems awpems. First author who questioned the term mrsni ljudi
was Miho Barada. He considered that the original version of the Tes-
tament could contain the word mirski, meaning worldly/secular. This
witty assumption by Barada wasn’t sufficiently argument. This opinion
with the development of historiography of Bosnian church would al-
most totally prevail. It was accepted by Sima Cirkovi¢, Milan Loos, Pejo
Coskovi¢, Sre¢ko Dzaja, Dubravko Lovrenovi¢ and many more.

Examining the original of the Testament, which is kept in the State Ar-
chive of Dubrovnik (Testamenta de Notariae XX (1467-1471), a tergo
1-2v) it is determined that this disputable section is written as mphe-
nuems awpems (mrsniem’ ljudem'). Use of the term mirski, which in the
last decades was very popular, after performing palaeographic analyses
finds no justification inside the source. The word form mrsni is above
all the term which has ultimately complex structure. It covers a very
stretched-out field of semantics, starting from its basic and most usual
meaning, on to transferred and metaphoric meanings. Epigraphic in-
scription from Berislavi¢i near Olovo, which contains this word as
phraseme ne omrsiv se, in meaning “I did not sin” can be a guideline in
which direction all the future investigations in interpretation and un-
derstanding of this term, could go.

Keywords: gost Radin, gost, testament, Bosnian church, mrsni ljudi/
mirski ljudi, historiography
(Translated by the author)
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